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INNOVARE PER MISSIONE:

LA NOSTRA SCELTA PER IL FUTURO

Siamo un’azienda dinamica e moderna in costante espansione verso
nuovi mercati. Da anni produciamo utensileria per industrie nel setto-
re degli infissi in alluminio e PVC.

Le caratteristiche che ci permettono di distinguerci sono: qualita e
tecnologia innovativa. Il nostro organico produttivo e commerciale &
in grado di risolvere qualsiasi esigenza, gli utensili DEFO sono cosi la
giusta soluzione per chi intende migliorare il proprio prodotto, velo-
cizzare il lavoro ed avere quindi una maggiore opportunita di profitto.
Le necessita e le richieste del cliente cambiano continuamente deter-
minando cosi I'andamento del mercato. Attraverso la ricerca, I'inno-
vazione e I'utilizzo di tecnologie sempre piu sofisticate, siamo giunti
a metodi di lavorazione veloci e a prodotti in grado di rispettare i piu
alti standard qualitativi.

| nostri prodotti sono il risultato dell’esperienza maturata in anni di
lavoro nel settore utensili oltre che della costante collaborazione con i
pit importanti costruttori macchine e gli utilizzatori, che ci permette di
conoscerne a fondo le esigenze. Siamo in grado di offrire una rispo-
sta tempestiva e mirata, volta a risolvere qualsiasi problema.
Azienda e cliente crescono insieme e si muovono verso il futuro.

INNOVATION AS A MISSION:

OUR CHOICE FOR THE FUTURE

We are a dynamic, modern company in constantly expanding into
new markets.

We have been producing tools for companies in the aluminium and
PVC frames sector for years, our outstanding characteristics are:
quality and innovative technology. Our production and sales staff are
able to solve any requirements, DEFO tools are the ideal solution for
anyone intending to improve the product, speed up the work-rate
and thus increase the opportunities for profit.

The needs & requests of customers change continually, consequent-
ly influencing the progress of the market through research, innova-
tion and the use of ever more sophisticated technology we are able
to use faster working methods whilst still maintaining to the highest
quality standards.

Our products are the result of experience refined during years of work
in the machine tool sector cooperating closely with the most impor-
tant machines producers and the end users. This enables us to un-
derstand the requirements in depth. We are able to offer well studied
solutions, whatever the problem.

Our company and our customers develop toward to the future to-
gether.

INNOVAR POR MISION:

NUESTRA ELECCION PARA EL FUTURO

Somos una empresa dinamica y moderna en costante expansion
hacia nuevos mercados.

Desde hace afios producimos herramientas para industrias en el
sector de los elementos de aluminio y PVC para puertas y ventanas.
Las principales caracteristicas que nos distinguen son: calidad y tec-
nologia innovadora.

Nuestra plantilla productiva y comercial esta en condiciones de res-
ponder a todos los requerimientos del sector.

Las herramientas DEFO son la justa solucion para quién desea me-
jorar el propio producto y aumentar su productividad con el consi-
guiente aumento potencial de utilidades.

Los requerimientos y necesitades de los clientes cambian continua-
mente en concordancia con el mercado. A través de la investiga-
cion, innovacion y la tecnologia cada vez mas sofisticada, estamos
en grado de satisfacer junto con métodos veloces de elaboracion,
productos con los mas altos estandards de calidad.

Nuestros productos son el resultado de la experiencia de afios de
trabajo en el sector de las herramientas y la constante colaboracion
con los mas importantes productores de machinarias y con los clien-
tes que nos permite conocer a fondo sus exigencias.

Empresa y cliente crecen juntos en direccion al futuro.
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FRESE AD ELICA DESTRA FRESE AD ELICA DESTRA

RIGHT HAND FLUTE MILLING CUTTERS RIGHT HAND FLUTE MILLING CUTTERS
FRESOLIN HELICE A DERECHAS FRESOLIN HELICE A DERECHAS

ITALIANO ITALIANO
(PPWI-PPWS) Per alluminio e pvc. macchine a cnc. (P2WI) Per alluminio e pvc. Macchine a cnc.
(P3WI) Per profilati in ferro e inox. Macchine a cnc.
| (PMWI) Esegue lavorazioni di foratura e asolatura con un solo uten-
ENGLISH sile. Macchine a cnc.
(PPWI-PPWS) For aluminium and pvc. Automatic machines.

ENGLISH
~ (P2WI) For aluminium and pvc. Automatic machines.
ESPANOL (P3WI) For steel and inox profiles. Automatic machines.
(PPWI-PPWS) Para alumunio y pvc. Maquinas cnc. (PMWI) For drilling and milling working. Automatic machines.
ESPANOL
\ (P2WI) Para alumunio y pvc. Maguinas cnc.
(P3WI) Para perfiles de hierro y acero inox. Maquinas cnc.
: (PMWI) Para agujerear y mecanizar con el mismo fresolin. Maquinas
cnc.
*Ricopertura ticn\exxtrall a richiesta. Minimo 5 pezzi. Maggiorazione *Ricopertura ticn\exxtrall a richiesta. Minimo 5 pezzi. Maggiorazione
del 20%. del 20%.
*Ticn\exxtrall coating on demand. Minimum quantity 5 pieces. 20% ' *Ticn\exxtrall coating on demand. Minimum quantity 5 pieces. 20%
Price increase. Price increase.
*Recubrimiento ticn\exxtrall a pedido. Minimo 5 piezas.Aumento del *Recubrimiento ticn\exxtrall a pedido. Minimo 5 piezas.Aumento del
20%. 20%.
SERIE CORTA / SHORT SERIES / SERIE CORTA SERIE CORTA /SHORT SERIES /SERIE CORTA
ART. ART.
PPWI0350 3 12 50 3 1 - 45,20 P2WI10560 5 20 60 5 2 - - 52,80 *
@ S[ K PPWI0450 4 12 50 4 1 e 45,20 @ S\[ %&EE P2WI10660 6 20 60 6 2 = o 52,80 *
L PPWI0560 5 20 60 5 1 - 48,90 . . H P2WI0875 8 20 75 8 2 - - 69,10 .
L 1 PPWI0660 6 20 60 6 1 - 48,90 * P2WI1075 10 25 75 10 2 - - 100,00 *
PPWI0875 8 20 75 8 1 - 64,00 *
PPWI1075 10 25 75 10 1 = 92,60 * SERIE LUNGA /LONG SERIES /SERIE LARGA
ART.
SERIE LUNGA / LONG SERIES / SERIE LARGA P2WI10580 5 16 35 80 8 2 - 62,80 *
ART. P2WI15100 5 30 60 100 8 2 - 61,00
PPWI0580 5 16 35 80 8 1 58,10 * @ sI q P2WI16100 6 30 60 100 8 2 - 74,10
PPWI5100 5 20 60 100 8 1 56,50 . L1 P2WI18100 8 20 75 100 8 2 = 79,70 *
PPWI6100 6 20 60 100 8 1 68,60 L P2WI10100 10 25 75 100 10 2 - 109,70 *
@ Ql Nﬂ PPWI8100 8 20 75! 100 8 1 73,80 * P2WI12100 12 35 75 100 12 2 - 163,70
R = PPWI10100 10 25 75 100 10 1 101,60 * P2WI12120 12 35 95 120 12 2 - 164,20
- PPWI10120 10 25 95 120 10 1 135,20 *
PPWI12100 12 35 75 100 12 1 142,30 * SERIE LUNGA /LONG SERIES /SERIE LARGA
PPWI12120 12 35 95 120 12 1 162,10 * ART.
PPWI14100 14 35 75 100 14 1 160,90 P3WI0660 6 20 60 6 3 - - 58,70 *
PPWI14120 14 35 95 120 14 1 180,00 @ ‘SI .‘N"H P3WI0875 8 20 75 8 3 = = 76,80 *
= P3WIOB75RPTe 8 25 75 8 3 - - 11180 ¢
SERIE LUNGA / LONG SERIES / SERIE LARGA - ' P3WI1075 10 25 75 10 3 - - 111,10 *
d ART. P3WI1075RPTe 10 30 75 10 3 - - 146,10 *
Eﬁﬁi PPWS0470 4 18 35 70 8 1 98,00 * * RPT: Rompitruciolo / Chip Braker / Rompeviruta
L £ PPWS0570 5 18 35 70 8 1 98,00 *
PPWS0670 6 18 35 70 8 1 98,00 * ART.
@ q = PMWI055875 55 5 8 25 75 8 1 84,80 *
L, B PMWI558100 5,5 5 8 25 100 8 1 88,90
Po— PMWI510100 5 8 10 25 110 10 1 103,10 *
PMWI611100 6 8 11 25 100 11 1 106,70



FRESE AD ELICA DESTRA FRESE AD ELICA DESTRA

RIGHT HAND FLUTE MILLING CUTTERS RIGHT HAND FLUTE MILLING CUTTERS
FRESOLIN HELICE A DERECHAS FRESOLIN HELICE A DERECHAS

ITALIANO
(PPHB8) Per la lavorazione di profilati in alluminio, pvc e materiali non
ferrosi. Pantografi manuali, automatici e macchine a cnc.

ENGLISH
(PPH8) For aluminium, pvc and non ferrous material working. Routers
and automatic machines.

ESPANOL
(PPHB8) Para trabajar perfiles de alumunio, pvc y materiales no férre-
os. Maquinas cnc y copiadora\pantografo.

ITALIANO

(P2H8) Per la lavorazione di profilati in alluminio, pvc e materiali non
ferrosi. Pantografi manuali, automatici e macchine a cnc.

(PDH8) Doppio foro per I'assemblaggio di traversi, zoccoli e registri.
Macchine a cnc e foratrici.

ENGLISH

(P2H8) For aluminium, pvc and non ferrous material working. Routers
and automatic machines.

(PDH8) Stepped drills for driling working. Routers and automatic
machines.

ESPANOL

(P2H8) Para trabajar perfiles de alumunio, pvc y materiales no férre-
os. M&quinas cnc y copiadora\pantografo.

(PDHB8) Doble diametro para el ensamble de perfiles zocalo y traver-
safio. Maquinas manuales y cnc.

SERIE CORTA /SHORT SERIES /SERIE CORTA SERIE CORTA /SHORT SERIES /SERIE CORTA

ART. ART.
PPH8003606 3 12 60 6 1 - 13,50 P2H8000560 5 14 60 8 2 - - - 16,20
PPH8000360 3 12 60 8 1 - 13,50 P2H8000660 6 14 60 8 2 = = - 16,90
PPH8004606 4 12 60 6 1 - 13,50 P2H8000880 8 18 80 8 2 - - - 16,90
PPH8000460 4 12 60 8 1 = 13,50 @ “[ @H P2H8108010 10 18 80 10 2 = - - 20,60
PPH8046010 4 12 60 10 1 - 13,50 . Ll
PPH8005606 5 12 60 6 1 - 13,50 SERIE LUNGA /LONG SERIES /SERIE LARGA
@ ‘S‘L & PPH8000560 5 14 60 8 1 - 13,50 ART.
. PPH8000570 5 14 70 8 1 = 14,40 P2H8006100 6 14 33 100 8 2 - - 2510
‘ PPH8005120 5 18 120 8 1 - 19,10 P2H8008100 8 15 75 100 8 2 - - 2510
PPH8056010 5 12 60 10 1 - 15,40 @ @] R P2H8008120 8 14 90 120 8 2 - - 2560
PPH8006606 6 12 60 6 1 - 14,10 L P2H8010100 10 20 70 100 10 2 - - 2560
PPH8000660 6 14 60 8 1 - 14,10 P— P2H8010120 10 14 95 120 10 2 - - 27,10
PPH8000670 6 14 70 8 1 - 15,00
PPH8066010 6 12 60 10 1 - 16,90 ART.
PPH8000770 7 14 70 8 1 - 16,00 FASCE
PPH8000880 8 18 80 8 1 - 14,10 PDH85511510 55 12 11,5 35 /100 10 2 53,30
PPH8001080 10 14 80 8 1 - 17,10 d vq PDH80611510 6 12 115 35 /100 10 2 53,30
PPH8108010 10 18 80 10 1 - 17,10 PDH80061210 6 12 12 35 / 100 10 2 53,30
LTM* PDH85511512 55 12 115 35 85 120 12 2 66,30
SERIE LUNGA /LONG SERIES /SERIE LARGA T R PDH80061212 6 12 12 35 85 120 12 2 66,30
ART.
PPH8000490 4 16 40 90 8 1 17,90 REGISTRI
PPH8000580 5 14 33 80 8 1 17,90 PDH80071310 7 12 13 35 /100 10 2 60,50
PPH8000590 5 16 45 90 8 1 17,90 PDH80071410 7 12 14 35 /100 10 2 60,50
PPH8005100 5 18 33 100 8 1 17,90 PDH80071510 7 12 15 35 / 100 10 2 66,30
@ s] \sﬂ PPH8005120 5 14 33 120 8 1 20,90 PDH80716310 7 12 163 35 /100 10 2 7560
. L PPH8000690 6 14 45 90 8 1 17,90 PDH80081510 8 12 15 35 /100 10 2 66,30
L PPH8006100 6 14 33 100 8 1 20,90 PDH80722510 7 12 225 35 /100 10 2 8270
PPH8084580 8 14 45 80 8 1 20,90
PPH8008100 8 15 70 100 8 1 20,90
PPH8008120 8 14 90 120 8 1 21,30
PPH8105580 10 14 45 80 10 1 21,30
PPH8010100 10 20 70 100 10 1 21,30
PPH8010120 10 14 90 120 10 1 22,60
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FRESE AD ELICA DESTRA/SINISTRA

E CON TAGLIENTE DIRITTO

RIGHT/LEFT HAND AND STRAIGHT FLUTE MILLING CUTTERS
FRESOLIN HELICE A DERECHA/IZQUIERDA Y DE LABIO RECTO

L1

ITALIANO

(PPHC-P2HC) Frese ad elica destra: per la lavorazione di profilati in
pvc (scarica condensa). Pantografi manuali, automatici e macchine
acnc.

(PLHC-PSHC) Frese con tagliente diritto: per la lavorazione di profilati
in pvc.Pantografi manuali, automatici e macchine a cnc.

ENGLISH

(PPHC-P2HC) Right hand milling cutters right hand: for pvc drain
slots. Routers and automatic machines.

(PLHC-PSHC) Straight flute milling cutters: for pvc working. Routers
and automatic machines.

ESPANOL

(PPHC-P2HC) Fresolin helice a derechas: para trabajar perfiles de
pvc (vierteaguas). Maquinas cnc y copiadora\pantografo.
(PLHC-PSHC) Fresolin derechos: para trabajar perfiles de pvc.
Magquinas cnc y copiadora\pantografo.

ART.

PPHC4100 4 40 100 8 1 21,30
PPHC0580 5 35 80 8 1 21,30
PPHC5100 5 40 100 8 1 21,30
PPHC6100 6 40 100 8 1 21,30
P2HC5100 5 40 100 8 2 21,60
P2HC8120 8 40 120 8 2 26,60
ART.

PLHC5100 5 35 100 8 2 26,70
PLHC6100 6 30 100 8 2 24,60
PSHC5100 5 35 100 8 1 23,30
PSHC6100 6 30 100 8 1 21,40

TRIS MANIGLIE

SET FOR HANDLE HOLES

JUEGO DE BROCAS PARA MANETA

L1

L2

] T
} LI
L2 =
R
L
S j;jfg’o
‘ L Ll
L

HSS
ART.
PDM11087DX
PDM11287SX
PDM11487SX

HSS 8% Co
ART.
PDH810145DX
PDH812145DX
PDH814145DX
PDH810132S8X
PDH8121328X
PDH8141328X
PDTM1075SX
PDTM1070SX
PDTM12580DX
PDTM14580DX

ITALIANO

(PDMB8) Frese con preforo hss ad elica destra e sinistra: attacco m10.
Pantografo. Per martellina

(PDHB) Frese con preforo hss 8%co ad elica destra e sinistra: attac-
co cilindrico con pianetto. Pantografo.

ENGLISH

(PDMB8) Hss flute drills with pilot, right and left hand: m10 shank.
Triple drill.

(PDHB8) Hss 8%co flute drills with pilot, right and left hand:
Cylindrical shank with flat. Triple drill.

ESPANOL

(PDMB8) Brocas hss a la derecha y a la izquierda: mango m10. Co-
piadora\pantografo.

(PDH8) Brocas hss 8%co a la derecha y a la izquierda: mango cilin-
drico con plano. Copiadora\pantografo.

6 5 10 45 72 M10 2 - 74,40
6 5 12 45 72 M10 2 85,60
6 5 14 45 72 M10 2 - 80,00
5 5 10 35 / 145 10 2 83,70
5 5 12 35 35 145 10 2 85,30
5 5 14 35 35 145 10 2 87,00
5 5 10 35 / 132 10 2 96,30
5 5 12 35 35 132 10 2 98,00
5 5 14 35 35 132 10 2 100,10
5 5 10 30 / 75 10 2 74,40
5 5 10 30 / 70 10 2 74,40
5 5 12,5 30 / 80 10 2 74,40
5 5 14,5 30 / 80 10 2 74,40
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IN ALLUMINIO

MILLING CUTTERS FOR PERFORMED ALUMINIUM PANEL
FRESAS PARA PANELES DE ALUMINIO PREFABRICADOS

FRESE PER PANNELLI PREFORMATI

ART.

Codice
AA1181490
AA11818135
AA11818R40
AA2201490
AA22018135
AA22018R40
AA2441490
AA24418135
AA24418R40
AA2501490
AA25018135
AA25018R40

ART.
AA148090
AA1880135
AA1480R40

ITALIANO

(AA) Frese circolari per la lavorazione di pannelli del tipo alucobond.
(AA) Frese cilindriche per la lavorazione di pannelli del tipo alucobond.
Centri di lavoro a cnc.

ENGLISH

(AA) Milling cutters: for preformed aluminium panel working, aluco-
bond.

(AA) Cylindrical milling cutters: for preformed aluminium panel wor-
king, alucobond. Cnc machines.

ESPANOL

(AA) Fresas circulares para trabajar paneles de aluminio, alucobond.
(AA) Fresas cilindricas para trabajar paneles de aluminio prefabrica-
dos, alucobond. Méaquinas a cnc.

Diametro Pianetto Spessore Foro Sagomatura -
118 3 14 20 90°

118
118
220
220
220
244
244
244
250
250
250

18 20 135°
18 20 R40
14 30 90°
18 30 135°
18 30 R40
14 30 90°
18 30 135°
18 30 R40
14 30 90°
18 30 135°
18 30 R40

W W W wwowwwww w
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LAME CIRCOLARI

CIRCULAR SAW BLADES
SIERRAS CIRCULARES

03

ITALIANO

Note: Lame con taglio
negativo (per avanzamento
manuale) e fori diversi sono
disponibili su richiesta.

ENGLISH

Note: Blades with negative
angle (for manual feed)
and other bore sizes are
available on request.

ESPANOL

Nota: Discos con angulo
negativo de corte (para
avance manual) y agujeros
diferentes a pedido.

METALLO DURO

ITALIANO

(LA) Lame positive per il taglio di profilati in alluminio e materiali non
ferrosi. Avanzamento automatico.

(LACU) Con rivetti in rame per riduzione rumorosita.

ENGLISH

(LA) Positive circular saw blades for aluminium and non-ferrous me-
tals cutting. Automatic feed.

(LACU) With copper tips for noise reduction.

ESPANOL

(LA) Sierras circulares positivas para el corte de aluminio y materiales
no-férreos. Avance automatico.

(LACU) Con pastillas de cobre para la reduccion del ruido.

ART.

Articolo Diametro Corpo Spessore N.denti Foro - Euro
LA020064 200 2,6 3,2 64 32 2 84,30
LA025080 250 2,6 3,2 80 32 2 96,30
LA250100 250 2,6 3,2 100 32 2 120,40
LA030072 300 2,6 3,2 72 32 2 91,00
LA030084 300 2,6 3,2 84 32 2 106,10
LA030096 300 2,6 3,2 96 32 2 118,60
LA033096 330 2,6 3,2 96 32 2 120,60
LA330108 330 2,6 3,2 108 32 2 185,60
LA035084 350 2,6 3,4 84 32 2 111,90
LA035096 350 2,6 3,4 96 32 2 122,50
LA350108 350 2,6 3,4 108 32 2 132,60
LA380110 380 3,0 3,6 110 32 2 156,10
LA040096 400 3,0 3,6 96 32 2 146,70
LA400108 400 3,0 3,6 108 32 2 155,90
LA400120 400 3,0 3,6 120 32 2 173,40
LA042096 420 3,2 3,8 96 32 2 187,30
LA420108 420 3,2 3,8 108 32 2 210,80
LA045096 450 3,2 3,8 96 32 2 174,80
LA450108 450 3,2 3,8 108 32 2 187,30
LA450128 450 3,2 3,8 128 32 2 212,50
LA500100 500 3,2 4,0 100 32 2 198,80
LA500120 500 3,2 4,0 120 32 2 216,50
LA550140 550 3,4 4,2 140 32 2 288,80
LA600140 600 3,5 4,4 140 32 2 320,00
LA650140 650 4,0 4,6 140 32 2 544,00
ART.

Articolo Diametro Corpo Spessore N.denti Foro - Euro
LACU040096 400 3,0 3,6 96 32 2 146,70
LACU400108 400 3,0 3,6 108 32 2 155,90
LACU400120 400 3,0 3,6 120 32 2 173,40
LACU045096 450 3,2 3,8 96 32 2 174,80
LACU450108 450 3,2 3,8 108 32 2 187,30
LACU500120 500 3,2 4,0 120 32 2 198,80
LACU550140 550 3,4 4,2 140 32 2 288,80
LACU600140 600 3,5 4,4 140 32 2 320,00

CIRCULAR SAW BLADES

SIERRAS CIRCULARES

0,3

ITALIANO

Note: Lame con taglio
negativo (per avanzamento
manuale) e fori diversi sono
disponibili su richiesta.

ENGLISH

Note: Blades with negative
angle (for manual feed)
and other bore sizes are
available on request.

ESPANOL

Nota: Discos con angulo
negativo de corte (para
avance manual) y agujeros
diferentes a pedido.

p
LAME CIRCOLARI

METALLO DURO

ITALIANO

(LS) Lame positive per il taglio di profilati in alluminio e materiali non
ferrosi. Avanzamento automatico. Il materiale fonoassorbente all’in-
terno dei tagli laser consente la drastica riduzione della rumorosita e
mantiene inalterate le caratteristiche tecniche della lama.

ENGLISH

(LS) Positive circular saw blades for aluminium and non-ferrous me-
tals cutting. Automatic feed. The sound proofing material inside the
laser ornament lets a big noise reduction, while leaving unchanged
the technical features of the blade itself.

ESPANOL

(LS) Sierras circulares positivas para el corte de aluminio y materiales
no-ferreos. Avance automatico. El especial material plastico en el
corte laser permite una riduccion drastica del ruido, manteniendo
inalteradas las caracteristicas técnicas de la hoja.

ART.

Articolo Diametro Corpo Spessore N.denti Foro - Euro
LS020064 200 2,6 3,2 64 32 2 101,30
LS025080 250 2,6 3,2 80 32 2 115,80
LS250100 250 2,6 3,2 100 32 2 144,70
LS030072 300 2,6 3,2 72 32 2 109,10
LS030084 300 2,6 3,2 84 32 2 127,30
LS030096 300 2,6 3,2 96 32 2 142,60
LS033096 330 2,6 3,2 96 32 2 144,60
LS330108 330 2,6 3,2 108 32 2 162,70
LS035084 350 2,6 3,4 84 32 2 134,50
LS035096 350 2,6 3,4 96 32 2 147,00
LS350108 350 2,6 3,4 108 32 2 159,00
LS380110 380 3,0 3,6 110 32 2 187,30
LS040096 400 3,0 3,6 96 32 2 176,30
LS400108 400 3,0 3,6 108 32 2 187,30
LS400120 400 3,0 3,6 120 32 2 208,10
LS042096 420 3,2 3,8 96 32 2 224,80
LS420108 420 3,2 3,8 108 32 2 253,00
LS045096 450 3,2 3,8 96 32 2 209,90
LS450108 450 3,2 3,8 108 32 2 224,80
LS450128 450 3,2 3,8 128 32 2 255,80
LS500100 500 3,2 4 100 32 2 238,30
LS500120 500 3,2 4 120 32 2 259,60
LS550140 550 3,4 4:02 140 32 2 329,80
LS600140 600 3,5 4,4 140 32 2 386,50
LS650140 650 4,0 4,6 140 32 2 660,80
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LAME CIRCOLARI

CIRCULAR SAW BLADES
SIERRAS CIRCULARES

ITALIANO

Note: Lame con taglio
negativo (per avanzamento
manuale) e fori diversi sono
disponibili su richiesta.

ENGLISH

Note: Blades with negative
angle (for manual feed)
and other bore sizes are
available on request.

ESPANOL

Nota: Discos con angulo
negativo de corte (para
avance manual) y agujeros
diferentes a pedido.

METALLO DURO

ITALIANO
*(LAPV) Lame positive per il taglio di profilati in pvc. Avanzamento
automatico.

ENGLISH
*(LAPV) Positive circular saw blades for pvc cutting. Automatic feed.

ESPANOL
*(LAPV) Sierras circulares positivas para el corte de pvc. Avance au-
tomatico.

* Trattamento autopulente (Teflon) a richiesta.
* Teflon coating on request.
* Recubrimiento en Teflon a pedido.

ART.

Articolo Diametro Corpo Spessore N.denti Foro - Euro
LAPV020064 200 2,6 3,2 64 32 2 84,30
LAPV025080 250 2,6 3,2 80 32 2 96,30
LAPV250100 250 2,6 3,2 100 32 2 120,40
LAPV030072 300 2,6 3,2 72 32 2 91,00
LAPV030084 300 2,6 3,2 84 32 2 106,10
LAPV030096 300 2,6 3,2 96 32 2 118,60
LAPV033096 330 2,6 3,2 96 32 2 120,60
LAPV330108 330 2,6 3,2 108 32 2 135,60
LAPV035084 350 2,6 3,4 84 32 2 111,90
LAPV035096 350 2,6 3,4 96 32 2 122,50
LAPV350108 350 2,6 3,4 108 32 2 132,60
LAPV380110 380 3,0 3,6 110 32 2 156,10
LAPV040096 400 3,0 3,6 96 32 2 146,70
LAPV400108 400 3,0 3,6 108 32 2 155,90
LAPV400120 400 3,0 3,6 120 32 2 173,40
LAPV042096 420 3,2 3,8 96 32 2 187,30
LAPV420108 420 3,2 3,8 108 32 2 210,80
LAPV045096 450 3,2 3,8 96 32 2 174,80
LAPV450108 450 3,2 3,8 108 32 2 187,30
LAPV450128 450 3,2 3,8 128 32 2 212,50
LAPV500100 500 3,2 4,0 100 32 2 198,80
LAPV500120 500 3,2 4,0 120 32 2 216,50
LAPV550140 550 3,4 4:02 140 32 2 288,80
LAPV600140 600 3,5 4,4 140 32 2 320,00
LAPV650140 650 4,0 4,6 140 32 2 544,00

CIRCULAR SAW BLADES

SIERRAS CIRCULARES

4
LAME CIRCOLARI

ITALIANO

Note: Lame con taglio
negativo (per avanzamento
manuale) e fori diversi sono
disponibili su richiesta.

ENGLISH

Note: Blades with negative
angle (for manual feed)
and other bore sizes are
available on request.

ESPANOL

Nota: Discos con angulo
negativo de corte (para
avance manual) y agujeros
diferentes a pedido.

METALLO DURO

ITALIANO

(LFW) Gruppo di lame con riporto in metallo duro combinato per il
taglio a 45° di profili fermavetro in pvc.

(LFH) Gruppo di lame in hss combinato per la lavorazione di profili
fermavetro in pvc.

ENGLISH
(LFW) Blades set with micrograin carbide tips for pvc glazing beads.
(LFH) Blades set in hss for pvc glazing beads.

ESPANOL

(LFW) Juego de discos: sierras de metal duro (carburo micronizado)
para corte a 45° de perfiles junquillo de pvc.

(LFH) Juego de discos: sierras de hss (acero rapido) para mecanizar
perfiles junquillo de pvc.

ART.

Articolo Diametro Corpo Spessore N.denti Foro Rotazione Euro
LFW200100 200 1,6 2,2 100 32 / 145,80
LFW09836S 98 1,8 2,5 36 32 SX45° 113,30
LFW09836D 98 1,8 2,5 36 32 DX 45° 113,30
LFW10324S 103 1,6 2,2 24 32 SX 45° 78,10
LFW10324D 103 1,6 2,2 24 32 DX 45° 78,10
ART.

Articolo Diametro Corpo Spessore N.denti Foro Rotazione Euro
LFH200180 200 2 2,0 180 32 / 111,60
LFH10360D 108 3,5 3,5 60 32 DX 45° 102,30
LFH10360S 103 3,5 3,5 60 32 SX 45° 102,30
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LAME CIRCOLARI

- 3 (J . -
CIRCULAR SAW BLADES ‘ : s : ’ H -
SIERRAS CIRCULARES - . . ; 2 . = 1 " e “ i )
i : | i
L ” -
ITALIANO c v £33 ' A Bgs
(LPW) Lama con riporto in metallo duro a grosso spessore per la ’ it P 3 '
pulitura di angoli in pvc. Macchine a cnc. N ‘!‘. ‘“ 1 k .
(LSP “SPEEDY”) Lama universali con denti in metallo duro per taglio 1 . N Y g .
di materiali ferrosi e composti. Macchine con avanzamento veloce. " . L] s L] ¥ " a
- 1" . 3 h
ENGLISH . 4 23 - i : ,} i
(LPW) Blade with carbide tips high thickness for pvc window corner 2 ' A 5 T | »
cleaners. Cnc machine. ’ ! : P e BT ' ‘!
(LSP “SPEEDY”) Multipurpose carbide-tipped saw blade to cut fer- L a3 [~ ; t | . £ & g ]
rous materials and composites. Machines with high feed speed. . ' : - i
ESPANOL . : e 6! s @ b
(LPW) Discos: sierras de metal duro de gran espesor para la limpieza . * . a
de los ingletes de perfiles pvc. Maquinas cnc. L . : " - . T LY ” ¥ H
(LSP “SPEEDY”) Sierra universal con dientes en metal duro para cor- F J ’ e i ! .
te de material férreos y paneles. Maguinas con avance rapido. . \ 1 1 :
i
i & %" -
£
o N o
ART. i ¥ _ g s .
Articolo Diametro Corpo Spessore N.denti Foro 1 } . N
LPW20035 200 2,6 3,5 4444 (30mm) 32 ) ! ] d 23 1
LPW25035 250 2,6 3,5 72+8 (30mm) 32 , E g b h
LPW25040 250 32 4,0 7248 (30mm) 32 , . L. | .
LPW30040 300 3,2 4,0 90+6 (30mm) 32 , \ | . *}i
s —
ART. - A | : 5
Articolo Diametro Corpo Spessore N. denti Foro L . i {
LSP18032 180 1,8 2,4 32 32 , A "l
LSP25050 250 1,8 2,4 50 32 . {
LSP30060 300 1,8 2,4 60 32 o ;
LSP30070 300 1,8 2.4 70 32 , ; B : ) u
LSP35070 350 2,5 3,2 70 32 , : 1l " " b
LSP40096 400 25 32 9% 32 , \ R ; (R -
i
s b & i
ITALIANO . " "7!" e 5
Note: Lame con taglio 4 e ‘>
negativo (per avanzamento o t
manuale) e fori diversi sono £ 2 N i
disponibili su richiesta.
5 &

ENGLISH

Note: Blades with negative
angle (for manual feed)
and other bore sizes are
available on request.

ESPANOL

Nota: Discos con angulo
negativo de corte (para
avance manual) y agujeros

diferentes a pedido.
@FEM@H&E@U& INDUSHTY E’BHZ&XILE
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FRESE CIRCOLARI

MILLING CUTTERS
FRESAS CIRCULARES

S

SEZIONE A

60-69
70-78
80-86
90-95
100
110-114
120-120
130
131-139
140-149
150
151-159
160-169
170-179
180-189
190-200

3-5
51,10
53,00
55,90
63,50
69,60
73,90
90,20
99,40
99,40
110,40
113,80
113,80
124,80
135,40
141,60
146,00

z o
4-7

@ 0 o

10
10
10

70-79

80-100

101-115
116-118
119-125
126 - 140
141- 160
161 - 200

77,70
103,10
129,60
132,20
132,20
180,90
205,50
230,80

6-7
53,00
55,90
57,70
66,10
73,00
79,50
96,50

100,80
100,80
123,40
125,30
125,30
133,00
142,60
149,80
163,60

8-14
86,40
110,80
136,20
142,80
142,80
186,90
212,00
237,30

8-9
57,70
60,50
62,40
69,60
78,30
84,50
105,60
108,50
108,50
131,10
134,40
134,40
140,20
151,80
157,40
161,40

15-23
103,90
127,80
154,00
160,40
160,40
204,10
229,90
255,30

10-11
63,50
66,10
68,20
75,30
84,50
91,20
112,30
117,20
117,20
139,30
141,60
141,60
148,00
168,50
164,70
168,50

24-35
106,80
130,40
156,90
163,40
163,40
206,60
232,50
258,50

ITALIANO

(A) Frese circolari a dente alterno con inclinazione assiale di 15°, per
la lavorazione di: alluminio, pvc e materiali non ferrosi.

(AS) Frese circolari sagomate per la lavorazione di profili sagomati e
inclinati in alluminio, pvc e materiali non ferrosi.

Nota: Linclinazione a 15° riduce significativamente le vibrazioni e la
rumorosita aumentando di conseguenza la qualita e la durata dell’u-
tensile.

ENGLISH

(A) Alternate tooth milling cutters with axial inclination 15°, ideal for
working aluminium, pvc and non-ferrous materials.

(AS) Shaped milling cutters for working aluminium, pvc and non-
ferrous shaped and inclined profiles.

Note: The 15° inclination considerably reduces vibrations and noise
increasing the finishing and the life of the tool

ESPANOL

(A) Fresas circulares de diente alterno con inclinacion axial de 15°
para mecanizar aluminio, pvc y materiales no férreos.

(AS) Fresas circulares con perfil para mecanizar perfiles conformados
y inclinados en aluminio, pvc y materiales no férreos.

Nota: La inclinacion a 15° permite de reducir considerablemente las
vibraciones y el ruido mejorando notevolmente el acabado y la dura-
cion de la herramienta.

12-13 14-15 16-17 18-19 20-21 22-25 26-30 31-35

66,10 68,90 73,50 7830 84,60 91,30 97,70 107,10
68,20 71,60 75380 79,70 87,10 94,10 100,60 108,50
69,60 73,60 78,30 82,60 89,30 96,00 102,60 112,00
78,30 79,70 84,50 89,30 96,10 102,60 108,50 118,40
87,10 90,20 95,00 99,40 106,10 112,50 119,40 128,70
94,10 96,50 100,80 106,10 112,30 119,40 125,40 135,00
120,10 128,70 135,90 145,00 152,70 158,50 167,10 174,80
124,80 133,00 140,20 148,00 156,60 164,20 172,80 179,70
124,80 133,00 140,20 148,00 156,60 164,20 172,80 179,70
146,60 155,10 162,80 170,90 178,70 186,70 195,10 202,70
149,80 157,40 164,70 173,40 180,60 189,70 197,00 204,10
149,80 157,40 164,70 173,40 180,60 189,70 197,00 204,10
156,60 164,20 172,00 179,70 187,30 196,70 203,90 212,00
166,20 173,80 182,60 190,20 197,40 206,50 213,90 221,00
173,40 180,60 189,70 196,90 203,70 213,20 220,40 228,60
176,20 184,90 191,10 200,30 209,00 216,10 224,30 232,00

le
-

- —

le
-

GRUPPI FRESA ’

CUTTER SETS

JUEGOS DE FRESAS

ITALIANO

(G) Gruppi fresa programmati per la lavorazione di profili in alluminio.
(G) Gruppi fresa per pulitura anta e telaio per infissi in pvc.

(G) Gruppi fresa per intestatura traversi in pvc.

ENGLISH

(G) Assembled milling cutter stacks for milling aluminium profiles.
(G) Cutter stack for pvc vent and frame cleaning.

(G) Cutter stack for pvc horizontal milling.

ESPANOL
Juegos de fresas para mecanizar perfiles de aluminio.

©)
(G) Cutter stack for pvc horizontal milling.
(G) Juegos de fresas para mecanizar traversafos de pvc.

@Y O

DISTANZIALI CANNOTTI

H1-10 7,60 MANUALE 48,10
H 10,1-16 9,20 RAPIDO 76,00
H 16,1-30 10,90
H 30,1-40 13,10
. A H 40,1-50 14,20
H 50,1-100 21,80
H —— A
SEZIONE A-A
Distanziali e cannotti per gruppi fresa
e —
A Spacers and cutters holders for cutter sets
% Casquillos y canutos para juegos de fresas
o
" = A
SEZIONE A-A
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ACCESSORI

ACCESSORIES
ACCESORIOS

28

ITALIANO

(MB) magic box:kit gruppo frese fermavetro + morsa. Morsa univer-
sale per la fresatura di profili fermavetro arrotondati.

Trafilerie: alcan, alcoa-sapa, all.co, alu-k, atlantis , ekip siste-
mi, eta, etnall, hydro, indinvest, metra, new tec, planet, tp pro-
filati, trafilerie emiliane.

(TM) Mandrino a tre teste per la foratura di profilati in alluminio e pvc
con rinforzo per ilmontaggio di maniglie (martellina). Ricambi: frese
codice “PDTM” pag. 11.

ENGLISH

(MB) Magic box: set of cutter stack + box. Universal box for milling
rounded glazing beads.

For every profile producers.

(TM) Triple drill unit for drilling the 3 holes in aluminium or pvc with
reinforcing for mounting handles. Spare parts: flute drills code
“PDTM” pag. 11.

ESPANOL

(MB) Magic box: juego de fresas +mordaza. Mordaza universal para
mecanizar junquillos.

Para todos los productores de perfiles.

(TM) Mandril de tres cabezas para la perforacion de perfiles en alu-
minio y pvc reforzado para el montaje de cerraduras. Repuestos:
brocas codigo “PDTM” pag. 11.

ART.

MB - MAGIC BOX MORSA UNIVERSALE 232,50
MB - KIT MORSA E GRUPPO FERMAVETRO 589,00
TM - MANDRINO TRE TESTE 914,00

ACCESSORI

ACCESSORIES
ACCESORIOS

ITALIANO
(NEBULIZ) Lubrificante da taglio emulsionabile per macchine con si-
stema nebulizzante per macchine manuali e cnc.

ENGLISH
(NEBULIZ) Emulsifiable cutting oil for manual and automatic machi-
nes’ nebulizer systems.

ESPANOL
(NEBULIZ) Aceite de corte emulsionable: lubrificante especifico para
maquinas manuales y cnc con sistemas de pulverizacion (ventury).

-

R

I{

i

[
f

ART.

LUBRIFICANTE EMULSIONATO 20L 108,50
LUBRIFICANTE EMULSIONATO 0L 57,40
LUBRIFICANTE INTERO 5L 186,00
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